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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi€ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. PFfistupné €asti jsou horké.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebiCe vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotrebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouZzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladSi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

.- Spotrebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.
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. VAROVANI: Ptiprava jidel s tuky &i oleji na varné
desce bez dozoru mize byt nebezpetna a zpusobit
pozar.

- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebiC a poté plameny zakryjte napr. vikem nebo
hasici rouskou.

. POZOR: U vareni je vzdy nutné vykonavat dohled. U
kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzite.

- VAROVANI: Nebezpeci pozaru: Nepokladejte véci na
varnou desku.

- Na varnou desku nepokladejte zadné kovové
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na
paru.

- Po pouziti vypnéte pfisluSnou ¢ast varné desky
ovladaCcem a nespoléhejte na detektor nadoby.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebiC, abyste zabranili urazu
elektrickym proudem.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
drazu.

- VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo
od vyrobce varného spotfebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pripadné kryt, ktery je souCasti spotfebice. Pri
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit k

nehodé.
2. BEZPECNOSTNI POKYNY
2.1 Instalace » Odstrante veskery obalovy material.
o » Poskozeny spotfebic neinstalujte ani
C VAROVANI! nepouzivejte.
Tento spotiebi¢ smi * Ridte se pokyny k instalaci dodanymi

instalovat jen kvalifikovana spolu s timto spotfebicem.
osoba.



* Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebicl a nabytku.

« Pri premist'ovani spotrebie budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

* Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
dlvodu vihkosti.

« Chrante dno spotrebiCe pred parou a

vlhkosti.

* Spotrebi¢ neinstalujte vedle dveri Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotrebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

» Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotfebice a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

* Spodek spotfebice se muze silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

» Ujistéte se, Ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespori 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zpUsobené
nedostate¢nym prostorem pro
proudéni vzduchu.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

é VAROVANI!
Hrozi nebezpedi pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

» VeSkera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

« Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

* Pred kazdou udrzbou nebo cisténim
je nutné se uijistit, Ze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.

» Zkontrolujte, zda Udaje o napajeni na

typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na elektrikare.

« Ujistéte se, ze je spotrebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu ¢i zastreky (je-li soucasti
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vybavy) muze mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, ze je nainstalovana
ochrana pred urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh&eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotiebi¢ pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastrcku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zUstat
sitova zastr€ka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotrebice. Toto izola¢ni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.
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2.3 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni ¢i urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite
vesSkery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotiebi€ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6nu do polohy ,vypnuto*.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotrebic jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak Urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, muze
olej vystriknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahfati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz varite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlize zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
pfedméty nebo predméty obsahuijici
horlavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poSkozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.
Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbejte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predmeéty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny ¢&i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpUsobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predméty pfi presouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je ur€en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a Gdrzba

Spotrebi¢ Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic¢ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pfed provadénim udrzby spotfebic
odpojte od elektrické sité.

K ¢isténi spotfebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni dfady.



« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
« Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikviduijte jej.

2.6 Obsluha

* Pro opravu spotfebice se obratte na
autorizované servisni stredisko.

3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Usporadani varné desky
m|l @ T Tn
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* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Indukéni varna zéna
Ovladaci panel

| n n 2 g 1 -
B el & - O + H
_@ 0 3 5 8 10 14 P P 0 3 5 8 10 14 P
| 11
7] W mm

K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové

signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Se- Funkce Poznamka
nzoro-
vé tla-
citko
0) ZAP/NYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
3 Blokovani tlacitek / Dét-  Slouzi k zablokovani a odblokovani ovla-

ska bezpecnostni pojist-
ka

daciho panelu.
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Se- Funkce Poznamka
nzoro-
vé tla-
Citko
e STOP+GO Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
« Chef Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Displej nastaveni teploty  Ukazuje nastaveni teploty.
g Ukazatele ¢asovace var- Ukazuji, pro kterou zénu je nastaveny
nych zon cas.
- Displej casovace Ukazuje ¢as v minutach.
8 | @ CountUp Timer Ukazuje zapnutou funkci.
9] Ja) Odpocitavani ¢asu / Mi-  Ukazuje zapnutou funkci.
nutka
. Kontrolka varné zény. Ukazuje, pro kterou zonu je nastavena
teplota.
lll - Ukazuje nepfitomnost nadobi na varné
z6né, nevhodné nadobi nebo pfilis maly
primér dna nadobi.
T Bridge Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
D - Slouzi k nastaveni funkce Casovace.
25 - Slouzi k volbé varné zény.
+ - Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.
/
P Funkce posileni vykonu  Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Ovladaci lista Slouzi k nastaveni teploty.
3.3 Displeje nastaveni teploty
Displej Popis
0 Varna zéna je vypnuta.

(-]

Varna zéna je zapnuta.

Je zapnuta funkce STOP+GO.

(A7) Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

(F) Je zapnuta funkce Funkce posileni vykonu.
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Displej Popis

Doslo k poruse.

+ Gislice

&,,0

OptiHeat Control (TFistupfiovy ukazatel zbytkového tepla): pokra-

Covat ve vareni / uchovat teplé / zbytkovée teplo.

Je zapnuta funkce Blokovani tladitek /Détska bezpecnostni po-
jistka.

Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni
zadna nadoba.

B8 Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

3.4 OptiHeat Control Inotlykgn{ \:(arr@ Zénxlvytvéfeéi teplo
1 X potfebné k vafeni pfimo ve dné varné
(TrIStuP?OVy ukazatel nadoby. Sklokeramicka varna deska se

zbytkoveho tepla) ohfiva teplem nadoby.

VAROVANI!

&,/=,/0 Nebezpedi

popaleni zbytkovym teplem.
Ukazatel zobrazuje uroven
zbytkového tepla.

A

4. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

stisknutim @ na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

« vSechny varné zény jsou vypnuté,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrarite vSechny pfedméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

» se deska se pfili§ zahfeje (napf. kdyz
se vyvari obsah nadoby). Pfed dal$im

pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zénu vychladnout.
» pouzijete nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se
varna zoéna automaticky vypne.

* po urcité dobé nevypnete varnou
z6énu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti )
a varna deska se vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po
1-3 6 hodin
4-7 5 hodin
8-9 4 hodiny
10-14 1,5 hodiny

4.3 Nastaveni teploty

Nastaveni nebo zména teploty:
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Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posunte prstem
po ovladaci listé az k pozadovanému
nastaveni teploty.

[

[
S__3.5 80 __1p

(S

4.4 Ukazatel varné zony

POZOR!

Nepokladejte horké nadoby
na ovladaci panel.

Hrozi nebezpeci poskozeni
elektronickych soucasti.

Vodorovna linie zobrazuje maximalni
velikost varné nadoby.

max T

Viz ¢ast ,Technické informace®.

4.5 Funkce Bridge

Funkce se zapne, kdyz
nadoba zakryva stfedy dvou
zén.

Tato funkce spoji obé varné zony, které
pak funguji jako jedna.

Tuto funkci mizete pouzit pro nadobi
vétsi nez 260 mm.

Nejprve nastavte teplotu pro jednu z
varnych zon.

Zapnuti funkce: stisknéte :]. Teplotu
nastavite nebo zménite stisknutim
jednoho z ovladacich snimacu.

Vypnuti funkce: stisknéte H) Varné
z6ny funguji opét nezavisle.

4.6 Automaticky ohfev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Kdyz je
funkce zapnuta, varna zéna funguje
zpocatku pfi maximalnim tepelném
vykonu a poté pokracuje dle
pozadovaného nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte P (rozsviti se ). Ihned
stisknéte pozadované nastaveni teploty.
Po tfech sekundéch se zobrazi (),

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.7 Funkce posileni vykonu

Tato funkce doda indukénim varnym
zénam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro indukéni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zéna automaticky pfepne na
nejvyssi teplotu.

Viz ¢ast ,Technické
informace”.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte P . Rozsviti se (7J.



Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.8 Funkce Chef

Tato funkce zapne v§echny varné zény a
automaticky u nich spusti funkci Bridge.
Tato funkce nastavi stejnou teplotu,
kterou jste posledné nastavili.

Pfi prvnim zapnuti se levy par zén
nastavi na stuper ohrevu ,
prostifedni par se nastavi na stupen (3) a
pravy par se nastavi na stupen El)

Zapnuti funkce: stisknéte Q Rozsviti
se kontrolka. V§echny varné zény pracuiji
devét minut. Pokud zdstanou varné zony

prazdné, rozsviti se symbol |Z| Po deviti

minutach zazni zvukovy signal a prazdné
varné zony se nastavi na .

Chcete-li s touto funkci pokracovat,
postupujte takto: pro pridani Ci
pfesunuti nadoby na vypnuty par
varnych zon stisknéte @,

Tuto funkci vypnete takto:

e Stisknutim :] vypnete tuto funkci pro
vami zvolené varné zony a pro tento
par varnych zén ponechate posledni
nastaveni teploty. Kontrolka zhasne.

« Nastavte teplotu na nebo nechte
varné zény vypnout pomoci
Odpocitavani ¢asu. Kontrolka zhasne.

Kdyz je tato funkce vypnuta,
zjisténi nadoby trva dvé
minuty.

4.9 Casovaé

Q Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci mizete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zony pfi jednom
vareni.

Nejprve zvolte varnou zénu, poté
zvolte funkci.Volba funkce ¢asovace je
mozna pouze u zapnutych varnych zén
po nastaveni jejich teploty.

Nastaveni varné zény: stisknéte
. ® e
opakované 07, dokud se nerozsviti
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kontrolka pozadované varné zony. Kdyz
je tato funkce zapnuta, rozsviti se Q

Zapnuti funkce: stisknéte + Gasovace
a nastavte €as (00 - 99 minut). Kdyz
kontrolka varné zény zacne blikat
pomaleji, odpocitava se Cas.
Kontrola zbyvajiciho €asu: zvolte
varnou zénu pomoci 3. Kontrolka varné
zbény zacne blikat rychleji. Na displeji se
zobrazi zbyvajici Cas.
Zména €asu: zvolte varnou z6nu

, .D . v + —_
pomoci o . Stisknéte nebo —.
Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu
pomoci 83 a stisknéte . Zbyvajici Cas
se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zény zhasne.

@

Jakmile uplyne nastaveny
¢as, zazni zvukovy signal a
zacne blikat 00. Varna zéna
se vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O.

® CountUp Timer (M&fi¢ casu)
Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Nastaveni varné zény (jestlize je
zapnuta vice nez jedna varna zéna):

stisknéte opakované 83, dokud se
nerozsviti kontrolka pozadované varné
z6ny. Kdyz je tato funkce zapnuta,

rozsviti se Q

Zapnuti funkce: stisknéte @ Symbol Q
zhasne a rozsviti se @
Kontrola délky provozu varné zény:

. )
zvolte varnou zénu pomoci 02, Kontrolka
varné zény zacne blikat rychleji. Na
displeji se zobrazi délka provozu zony.
Béhem prvni minuty se na displeji
zobrazuje ¢as v sekundach. Po prvni
minuté se na displeji zobrazuje ¢as v
minutach.

Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu 83
a stisknéte + nebo —. Symbol ®
zhasne a rozsviti se Q
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Pokud jsou zapnuté dvé
funkce souc¢asné, displej
nejprve zobrazi funkci
CountUp Timer.

@

Q Minutka
Kdyz je varna deska zapnutd, ale neni
zapnuta zadna varna zéna (na displeji

nastaveni teploty je zobrazeno ),
muzete tuto funkci pouzit jako Minutku.
Zapnuti funkce: stisknéte . stisknéte

=+ nebo — casovage a nastavte ¢as.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O.

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zon.

4.10 STOP+GO

Tato funkce pfepne v§echny zapnuté
varné zony na nejnizsi teplotu.

Kdyz je tato funkce zapnuta, nelze ménit
tepelné nastaveni.

Tato funkce nevypne funkce Casovace.

Zapnuti funkce: stisknéte s}?,’. Rozsviti

se .

Vypnuti funkce: stisknéte . Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

4.11 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte B Na Ctyfi

sekundy se rozsviti .Casovaé zUstane
zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte B. zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

4.12 Détska bezpectnostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ©) zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte (. Zobrazi se
(L), Pomoci O varnou desku vypnéte.
Vypnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte &. Zobrazi se
. Pomoci O varnou desku vypnéte.
Vyrazeni funkce na jedno vareni:
zapnéte varnou desku pomoci @.
Rozsviti se . Na ctyfi sekundy

stisknéte 8. Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mlzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci @ funkce se opét zapne.

4.13 OffSound Control (Vypnuti
a zapnuti zvukové signalizace)

Vypnéte varnou desku. Na tfi sekundy
stisknate . Displej se rozsviti a
zhasne. Na tfi sekundy stisknéte &

Rozsviti se nebo . Stisknutim +

Casovace zvolte jedno z téchto
nastaveni:

. - zvukova signalizace je vypnuta
. - zvukova signalizace je zapnuta

Pro potvrzeni volby vyckejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na .
uslysSite zvukovou signalizaci pouze
kdyz:

stisknete (D

se dokonci funkce Minutka

se dokon¢i funkce Odpocitavani ¢asu
néco polozite na ovladaci panel.

4.14 Funkce Rizeni vykonu

* Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.



» Kazda faze ma maximailni elektrické
zatizeni 3 700 W.

« Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne
3700 W.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zény zapojené do stejné faze.

« Displej varnych zén se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.

5. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

5.1 Nadobi

@

U induk¢nich varnych zon
vytvari silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

Indukéni varné zony
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

@

Material varnych nadob

« vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku
vhodna, jestlize:

* se malé mnozstvi vody na indukéni
varné zoné nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohfeje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt zcela
rovné a co nejsilngjsi.

Rozméry nadoby

Indukéni varné zoény se do uréité miry
automaticky pfizpUsobi velikosti dna
nadoby.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez

CESKY 13
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minimalnim pramérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

Viz ¢ast ,Technické
informace”.

5.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

» praskani: nadobi je vyrobeno z
riznych material(l (sendvi¢ova
konstrukce).

» piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
riznych material(l (sendviCova
konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

» cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.

» syceni, bzu€eni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a

neznamenaji zadnou zavadu varné
desky.

5.3 Oko Timer (Ekologicky
Casovy spinac)

Za Ucelem Uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.

5.4 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie prislusené varné zény
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neni prfimo umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvysi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, ze varna zona se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaje v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

-1 Udrzeni teploty hotového ji-  dle Nadobu zakryjte pokli¢kou.
dla. potifeby

1-3 Holandska oméagka, rozpou- 5-25  Cas od éasu zamichejte.
Sténi: masla, ¢okolady, zela-
tiny.

1-3 Zahusténi: nadychané ome- 10 -40 Varte s poklickou.
lety, michana vejce.

3-5 DusSeni jidel z ryze a mléc- 25-50 Pridejte alespori dvakrat tolik
nych jidel, ohfivani hotovych vody nez ryze, mlé¢na jidla
jidel. béhem ohfivani obas zami-

chejte.

5-7 Poduseni zeleniny, ryb, ma- 20 - 45 Pridejte nékolik 1Zic tekutiny.
sa.

7-9 Vareni brambor v pare. 20 - 60 Pouzijte max. % | vody na

750 g brambor.

7-9 Vareni vétsiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a pfisady.
del, duSseného masa se zele- 150
ninou a polévek.

9-12 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potfeby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jisky,
vajec, palacinek a koblih.

12-13 Prudké smazeni, pecena 5-15  V poloviné doby obratte.
bramborova kaSe, silné fizky,
steaky.

14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolka.

P

Vareni velkych mnozstvi vody. Funkce posileni vykonu je zapnuta.

6. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti

oCistéte.



« Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaiji vliv na funkci varné
desky.

« Pouzijte specialni Cistici prostredek
vhodny na povrch varné desky.

« Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky
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Specialni skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

Odstrante po dostate¢ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym

« Okamzité odstraiite: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo .
obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,

hadrem.
Odstrante kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a

necistota mdze varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Co délat, kdyz...

vycCistéte sklenény povrch pomoci
navlhéeného hadfiku.

Problém

Mozna pricina

Reseni

Varnou desku nelze za-
pnout ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravne.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektrické sité. Viz
schéma zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakovang, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku
znovu a maximalné do 10
sekund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacitek sou-
casné.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorové tlacitko.

Je zapnuta funkce STOP
+GO.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Na ovladacim panelu je

voda nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vy-
pnuta, ozve se zvukovy
signal.

Zakryli jste jedno nebo vi-
ce senzorovych tlacitek.

Odstrarite predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzoro-
vé tlagitko O.

Odstrarite predmét ze se-
nzorového tlacitka.

Ukazatel zbytkového tepla
se nerozsviti.

Varna zéna byla zapnuta
jen kratkou dobu, a neni
proto horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostatecné dlou-
ho, aby byla horka, obratte
se na autorizované servis-
ni stredisko.

Funkce automatického
ohfevu nefunguije.

Varna zoéna je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
tecné vychladnout.

Je nastavena nejvysSi te-
plota.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce.

Nastaveni teploty kolisa
mezi dvéma nastavenimi.

Funkce fizeni vykonu je
zapnuta.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Senzorova tlacitka se
zahfivaji.

Nadoba je prilis velka nebo
jste ji postavili pfilis blizko
ovladacich prvku.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

P¥i dotyku senzorovych tla-
Gitek nezazni zadny zvuko-
vy signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signali-
zaci.
Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Zobrazi se E]

Funkce automatického vy-
pnuti je zapnuta.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Zobrazi se .

Je zapnuta funkce détske
bezpecénostni pojistky nebo
blokovani tlacitek.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Zobrazi se .

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte
nadobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ¢ast ,Tipy a rady“.

Prdmér dna nadoby je pro
varnou zonu pfilis maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmery.

Viz ¢ast , Technické infor-
mace”.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Zobrazi se L= a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrické sité. Vy-
pojte pojistku v domaci
elektroinstalaci. Opét ji
pripojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
autorizované servisni
stredisko.

Zobrazi se (E3].

Elektrické zapojeni je ne-
spravné. Napajeci napéti
je mimo rozsah.

Pozadejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci
zkontroloval.

Zobrazi se .

U varné desky doslo k chy-
bé, protoze se vyvarila vo-
da z nadoby. Spustila se
funkce automatického vy-
pnuti a ochrana proti
prehrati varné zény.

Vypnéte varnou desku.
Odstrante horkou nadobu.
Po priblizné 30 sekundach
varnou zonu opét zapnéte.
Pokud byl problém ve var-
né nadobég, chybové hlase-
ni se prestane zobrazovat.
Ukazatel zbytkového tepla
se muze nadale zobrazo-
vat. Nechte varnou nadobu
dostatec¢né vychladnout.
Zkontrolujte, zda Ize var-
nou nadobu pouzit s var-
nou deskou.

Viz ¢ast ,Tipy a rady”.

Zobrazi se .

Chladici ventilator je zablo-
kovany.

Zkontrolujte, zda néjaké
predmeéty neblokuji chladi-
ci ventilator. Jestlize se

i v g ),
opét rozsviti, obrat'te
se na autorizované servis-
ni stredisko.

Zobrazi se (E8],

Elektrické zapojeni je ne-
spravné. Varna deska je
pfipojena pouze k jedné fa-
Zi.

Pozadeijte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci
zkontroloval. Viz schéma
zapojeni.

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemuzete vyresit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kéd ze tii Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné

desku pouzivali spravnym zplsobem.

Pokud ne, budete muset navstévu

desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, ze jste varnou

technika z autorizovaného servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyZ je spotfebic jesté
v zaruce. Informace o servisnim
stfedisku a zaruénich podminkach jsou
uvedeny v zarucni prirucce.
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8. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Pred instalaci spotfebice

PFed instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy Stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seériove Gislo ....oovvevieiiieiii,

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

8.4 Pripojeni k elektrické siti

vestavnych moduld a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

* Poskozeny sitovy kabel vyménte za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Obratte se
na mistni servisni stfedisko.
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8.5 Montaz tésnéni

1. Ocistéte pracovni desku kolem mista
vyrezu.

2. Dodany tésnici prouzek nalepte na
spodni hrané varné desky podél
vnéjsiho okraje sklokeramického
povrchu. Nenatahujte jej. Konce

tésniciho prouzku musi byt umistény
uprostfed na jedné strané varné
desky.

3. Kdyz tésnici prouzek narezete na

prislusnou délku, pfidejte nékolik
milimetrd.

4. Oba konce tésniciho prouzku

pritlacte k sobé.




8.6 Montaz
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min. 500 mm

30 mm
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28 mm 41 mm
38 mm 31 mm
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12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

min. 500 mm
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min.
12 mm

71 min.

2 mm

"

9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy Stitek

Model EHH9967FOZ
Typ 60 GCD E9 AU
Indukce 11.1 kW
Sér. ¢ oo
ELECTROLUX

Pokud pouzijete ochrannou skfin
(dodatecné prislusenstvi), neni nutné
zachovat predni prostor o Sifce 2 mm pro
proudéni vzduchu a instalovat ochranné
dno pfimo pod varnou deskou. Ochranna
skFift nemusi byt v nékterych zemich v
nabidce. Obrat'te se na svého mistniho
dodavatele.

Ochrannou skfin nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.

PNC 949 596 389 01
220-240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Némecku
11.1 kW

cex



9.2 Technické udaje varnych zon
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Varna zéna Nominalni vy-
kon (maximal- leni vykonu

ni nastaveni  [W]

Funkce posi- Délka chodu
funkce Funkce oby [mm]

posileni vyko-

Primér nad-

teploty) [W] nu [min]

Leva predni 2300 3200 10 125 - 210
Leva zadni 2300 3200 10 125 -210
Uprostred 2300 3200 10 125 -210
vpredu

Uprostred 2300 3200 10 125 -210
vzadu

Prava predni 2300 3200 10 125-210
Prava zadni 2300 3200 10 125 -210

Vykon varnych zén se mize nepatrné
lisit od udaju uvedenych v této tabulce.
Méni se na zakladé materialu a priméru

varnych nadob.

10. ENERGETICKA UCINNOST

Pro dosazeni nejlepsich vysledkl vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez primér uvedeny v tabulce.

10.1 Informace o vyrobku dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

EHH9967FOZ

Typ varné desky

Vestavna varna
deska

Pocet varnych zén

3

Technologie ohfevu

Indukéni deska

Délka (D) a Sitka (S) var- Vlevo D 39,3 cm

né zény S 21,6 cm
Délka (D) a $itka (S) var- Uprostfed D 39,3 cm

né zény S 21,6 cm
Délka (D) a $itka (S) var-  Vpravo D 39,3 cm

né zoény S 21,6 cm
Spotfeba energie varné  Vlevo 182,9 Wh / kg
zony (EC electric coo-

king)

Spotfeba energie varné Uprostfed 182,9 Wh / kg

zony (EC electric coo-
king)




www.electrolux.com

Spotieba energie varné  Vpravo 182,9 Wh / kg
zony (EC electric coo-

king)

Spotfeba energie varné 182,9 Wh / kg

desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotrebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: Varné
desky - metody pro méreni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usetfit energii, budete-li se fidit nize
uvedenymi radami.

+ Pfi ohfevu vody pouzivejte pouze

takové mnozstvi, které potrebujete.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice

« Je-li to mozné, vzdy zakryvejte

nadoby poklickami.

» PFed zapnutim varné zény na ni

polozte varnou nadobu.

* Na mensi varné zény postavte mensi

varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred

varné zony.

* Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani

teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

pfislusnym symbolem : nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tiar med erfaring og innovasjon med seg. Genial og stilig, og den er
designet med tanke pa deg. Du kan veere trygg pa at du far gode resultater hver
gang du bruker den.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa nettstedet vart for a:

G Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrer produktet ditt for a fa bedre service:

a/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.electrolux.com/shop
KUNDESTYOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha felgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

AN Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les instruksjonene ngye far montering og bruk av
produktet. Produsenten er ikke ansvarlig for
personskader eller andre skaper som fglge av feilaktig
installasjon eller bruk. Ta alltid vare pa instruksjonene
pa et tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte personer

- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av produktet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

- lkke la barn leke med produktet.

- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast
den i samsvar med lokale reguleringer.

- Hold barn og kjaeledyr borte fra produktet nar det
brukes eller nar den kjgler seg ned. Tilgjengelige deler
er varme.

- Hvis produktet har en barnesikring, bar du aktivere
denne.

- Rengjgring og vedlikehold av produktet skal ikke
utfgres av barn med mindre de er under tilsyn.

- Barni alderen 3 ar og under ma til enhver tid holdes
vekk fra produktet nar det er i bruk.

1.2 Generelt om sikkerhet

- ADVARSEL: Produktet og tilgjengelige deler blir
varme under bruk. Pass pa at du ikke bergrer
varmeelementene. Barn yngre enn 8 ar ma holdes pa
avstand hvis de ikke er under tilsyn hele tiden.

- Produktet er ikke beregnet for a brukes sammen med
et separat fijernkontrollsystem eller et eksternt tidsur.

- ADVARSEL: Matlaging uten tilsyn pa en koketopp
med fett eller olje kan veere farlig og kan resultere i
brann.
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Du ma aldri prgve a slukke en brann med vann, men
du ma sla av produktet og deretter dekke flamme
f.eks. med et lokk eller et brannteppe.

FORSIKTIG: Tilberedningsprosessen ma gjgres under
tilsyn. En kortvarig tilberedningsprosess ma overvakes
kontinuerlig.

- ADVARSEL.: Brannfare: Ikke oppbevar gjenstander pa
kokeoverflatene.

Metallgjenstander som kniver, gafler, skjeer og lokk
ma ikke legges pa koketoppen fordi de kan bli varme.
Ikke bruk damprengjgring til & rengjere produktet.
Etter bruk slar du av koketoppen med kontrollenheten.
Ikke rett deg etter grytesensoren.

Om glasskeramikkoverflaten / glassoverflaten har
sprekker, skru av produktet for @ unnga mulig elektrisk
stat.

Hvis stramkabelen er skadet, ma den kun skiftes av et
autorisert serviceverksted eller en lignende kvalifisert
person for a unnga fare.

- ADVARSEL.: Bruk bare kooketoppbeskyttelser som
produsenten av kokeproduktet har enten utviklet selv
eller angitt som egnet for bruk i anvisningene, eller
koketoppbeskyttelser som er bygd inn i produktet.
Bruk av upassende beskyttelse kan fare til ulykker.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Montering » Dekk overflatene med tetningsmiddel
for & forhindre at fuktighet forarsaker
ADVARSEL! svelling.
Bare en kvalifisert person » Beskytt produktets bunn mot damp og
ma montere dette produktet. fuktighet.
» |kke monter produktet ved siden av en
Fiern all emballasje. der eller under et vindu. Dette hindrer
Ikke monter eller bruk et skadet varme kokekar fra a falle ned fra
produkt. produktet nar dgren eller vinduet er
Folg monteringsanvisningene som apnet.
felger med produktet. « Hvis produktet er montert over
Overhold minimumsavstanden fra Skuffer, sgrg for at rommet mellom
andre produkter og enheter. bunnen av produktet og den gvre
« Veer alltid forsiktig nar du flytter skuffen er tilstrekkelig for
produktet. Det er tungt. Bruk alltid luftsirkulasjon.

vernebriller og lukket fottay.
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Produktets bunn kan bli varm. Sgrg
for at du monterer et ikke-brennbart
separasjonspanel under produktet, for
a forhindre tilgang til bunnen.

Serg for at ventilasjonsavstanden pa
2 mm mellom arbeidsplaten og
fronten pa den nedre enheten er fri.
Garantien dekker ikke skader
forarsaket av mangel pa tilstrekkelig
ventilasjonsplass.

2.2 Elektrisk tilkopling

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk
stat.

Alle elektriske tilkoblinger skal utfares
av en kvalifisert elektriker.

Produktet ma veere jordet.

Far enhver operasjon sgrge for at
produktet er koblet fra
strgmforsyningen.

Kontroller at det er samsvar mellom
den elektriske informasjonen pa
typeskiltet og stremforsyningen i
huset. Hvis det ikke er det, ma du
kontakt en elektriker.

Sarg for at produktet er riktig montert.
Las og feil stramkabel eller stapsel
(hvis aktuelt) kan gjere at terminalen
blir for varm.

Bruk riktig stremkabel.

Searg for at stremkabelen ikke floker
seg.

Sarg for at stgtbeskyttelse er montert.
Bruk avlastingsklemmen pa kabelen.
Serg for at stremkabelen eller
stapselet (hvis aktuelt) ikke bergrer
det varme produktet eller varme
kokekar, nar du kobler produktet til
stikkontaktene i neerheten

Ikke bruk doble stikkontakter eller
skjgteledninger.

Pass pa at stgpselet (hvis aktuelt) og
streamkabelen ikke blir pafgrt skade.
Kontakt det autoriserte
servicesenteret vart, eller en
elektriker, for a fa byttet en skadet
streamkabel.

Statbeskyttelsen til stramfgrende og
isolerte deler ma festes pa en mate
som gjer at den ikke kan fiernes uten
verktay.

» lkke sett stgpselet i stikkontakten far
monteringen er fullfgrt. Kontroller at
det er tilgang til stikkontakten etter
monteringen.

* Huvis stikkontakten er Igs, ikke koble til
streampluggen.

+ Ikke trekk i kabelen for & koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stopselet.

* Bruk egnede isoleringsenheter:
vernebrytere, sikringer (sikringer av
skrutypen skal fijernes fra holderen),
jordfeilbrytere og kontaktorer.

» Den elektriske monteringen ma ha en
isoleringsenhet som lar deg frakoble
produktet fra stramnettet ved alle
poler. Isoleringsenheten ma ha en
kontaktapningsbredde pa minst 3 mm.

2.3 Bruk

ADVARSEL!

Risiko for skade,
brannskader og elektrisk
stot.

* Fjern (om ngdvendig) all emballasje,
merking og beskyttelsesfilm for farste
gangs bruk.

» Dette produktet er beregnet for bruk i
en husholdning.

* Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

» Pass pa at ventilasjonsapningene ikke
er blokkert.

» |kke la produktet veere uten tilsyn
mens det er i bruk.

» Sla av kokesonene etter hver gang de
har veert i bruk.

» lkke stol pa grytedetektoren.

+ lkke legg bestikk eller grytelokk pa
kokesonene. De kan bli varme.

» lkke bruk produktet med vate hender
eller nar det er i kontakt med vann.

» lkke bruk produktet som arbeids- eller
oppbevaringsflate.

» Huvis produktets overflate er knust ma
du koble produktet fra
strgmforsyningen umiddelbart. Dette
for & forhindre elektrisk stot.

* Personer som bruker en pacemaker
ma holde en avstand pa minst 30 cm
fra induksjonskokesonene nar
produktet er i bruk.

» Nar du legger mat i varm olje, kan det
sprute.



ADVARSEL!
Risiko for brann og
eksplosjon

Oppvarming av fett og olje kan frigjere
brennbare damper. Hold flammer eller
varme gjenstander unna fett og oljer
nar du bruker dem til tilbereding av
mat.

Dampen fra sveert varm olje, kan fere
til selvantennelse.

Brukt olje som kan inneholde
matrester, kan forarsake brann ved en
lavere temperatur enn olje som
brukes for fgrste gang.

Ikke legg brennbare produkter, eller
gjenstander som er fuktet med
brennbare produkter, inni eller i
naerheten av produktet.

ADVARSEL!
Fare for skade pa produktet.

Ikke plasser varme kokekar pa
betjeningspanelet.

Ikke plasser et varmt grytelokk pa
koketoppens glassflate.

Ikke la kokekar koke tarre.

Veer forsiktig slik at ingen gjenstander
eller varme kokekar faller pa
produktet. Overflaten kan bli skadet.
Ikke aktiver kokesonene med tomt
kokekar eller uten kokekar.

Ikke legg aluminiumsfolie pa
produktet.

Kokekar av stagpejern, stapt
aluminium eller kokekar med gdelagt
bunn kan lage riper i glasset/
glasskeramikken. Laft alltid disse
objektene opp nar du ma flytte dem
pa platetoppen
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Dette produktet skal kun brukes til
matlaging. Det ma ikke brukes til
andre formal, f.eks. oppvarming av
rommet.

2.4 Hoito ja puhdistus

Rengjer produktet med jevne
mellomrom for & hindre skade pa
overflaten.

Sla av produktet og la det avkjgle far
du rengjor det.

Koble produktet fra stremforsyningen
for vedlikehold.

Ikke bruk spylevann eller damp til &
rengjgre produktet.

Rengjer produktet med en fuktig, myk
klut. Bruk kun ngytrale
rengjeringsmidler. Du ma aldri bruke
skurende oppvaskmidler,
skuresvamper, Igsemidler eller
metallgjenstander.

2.5 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

Kontakt kommunen din for
informasjon om hvordan du kaster
produktet pa en riktig mate.

Koble produktet fra strammen.

Kutt av stramkabelen, lukk produktet
og kast den.

2.6 Service

Kontakt et autorisert servicesenter for
a reparere produktet.

Det skal bare brukes originale
reservedeler.
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3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Oversikt over platetoppen

an

L1

il

Induksjonskokesone
Betjeningspanel

3.2 Oversikt over betjeningspanelet
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Bruk sensorfeltene til & betjene produktet. Displayer, indikatorer og lydsignaler forteller
hvilke funksjoner som er i bruk.

Se:If- " Funksjon Beskrivelse

sorfe

) PA / AV Sla koketoppen av og pa.

&= fsuztle(rsrj%é Barnesikrings- Lase/lase opp betjeningspanelet.
Y STOP+GO Aktiverer og deaktiverer funksjonen.
< Chef Aktiverer og deaktiverer funksjonen.
- Effekttrinndisplay For a vise effekttrinnet.

Tidsindikatorer for koke-
soner

Viser hvilken sone tiden er innstilt for.

Tidsurdisplay

Vise tiden i minutter.

(f ~1i >
1

CountUp Timer

Viser at funksjonen er i bruk.
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Sen-  Funksjon Beskrivelse
sorfelt
9] Ja) Tidsur med nedtelling / Viser at funksjonen er i bruk.
Stoppeklokke
& Kokesoneindikator. Vise hvilken sone effekttrinnet er valgt
for.
2 Vise at det ikke star noe kokekar pa ko-
kesonen, kokekaret ikke er av riktig type
eller bunnen av kokekaret er for liten.
= Bridge Aktiverer og deaktiverer funksjonen.
Q) Velge tidsurfunksjonen.
25 Velge kokesone.
-+ ke eller redusere tiden.
P Effektfunksjon Aktiverer og deaktiverer funksjonen.
- Betjeningslinje Stille inn en varmeinnstilling.
3.3 Effekttrinndisplayer
Display Beskrivelse
Kokesonen er slatt av.

-

Kokesonen er i bruk.

STOP+GO-funksjonen er aktivert.

(&

Automatisk oppvarming-funksjonen er aktivert.

(®)

Effektfunksjon er aktivert.

+tall Det har oppstatt en feil.

=),3),0 OptiHeat Control (Tretrinns restvarmeindikator): fortsett koking /
hold varm / restvarme.

Sperre / Barnesikringsfunksjon-funksjonen er aktivert.

Uegnet eller for lite kokekar, eller ikke noe kokekar pa kokeso-
nen.

Automatisk utkopling-funksjonen er aktivert.
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3.4 OptiHeat Control (Tretrinns
restvarmeindikator)
& ADVARSEL!

&,=,0

Forbrenningsfare som fglge

av restvarme. Indikator viser
niva pa restvarme.

4. DAGLIG BRUK

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

4.1 Sla pa og av

Beror (D i 1 sekund for a aktivere eller
deaktivere komfyrtoppen.

4.2 Automatisk utkopling

Funksjonen deaktiverer koketoppen
automatisk hvis:

» alle kokesonene er deaktiverte,

+ du stiller ikke inn effekttrinnet etter du
har aktivert koketoppen,

« du saler noe eller setter noe pa
betjeningspanelet i mer enn 10
sekunder (en panne, klut, o.l.). Et
lydsignalet hgres, deretter slas
koketoppen av. Fjern objektet elle
vask betjeningspanelet.

» koketoppen blir for varm (f.eks. hvis
en kasserolle terrkokes). Far
koketoppen brukes igjen, ma
kokesonene veere kalde.

* du bruker feil kokeredskap. Symbolet

tennes og kokesonen slas
automatisk av etter 2 minutter.

» du deaktiverer ikke en kokesone eller
endrer effekttrinnet. Etter en stund

tennes E] og koketoppen
deaktiveres.

Forholdet mellom effekttrinnet og
tiden som koketoppen deaktiveres
etter:

Effekttrinn koketoppen deak-

tiveres etter

6 timer

() 1-3

Induksjonskokesonene gir den
ngdvendige varmen for tilberedning
direkte i bunnen av kokekaret.
Glasskeramikken blir varmet opp av
restvarmen fra kokekaret.

Effekttrinn koketoppen deak-
tiveres etter

4-7 5 timer

8-9 4 timer

10-14 1,5 timer

4.3 Effekttrinnet

Velge eller endre effekttrinn:

Bergr betjeningsseylen pa riktig
effekttrinn eller beveg fingeren langs
betjeningsseylen til du kommer til riktig
effekttrinn.

(|
(

NI Pt N | WU 1 4
=

4.4 Kokesoneangivelse

FORSIKTIG!

Ikke plasser varme kokekar
pa betjeningspanelet.

Det er fare for skade pa
elektroniske deler.



Den horisontale linjen viser maksimal
starrelse pa kokekaret.

max -

Se etter i kapittelet «Tekniske data".

4.5 Bridge-funksjon

Denne funksjonen forbinder to kokesoner
slik at de opererer som én.

Funksjonen er aktivert nar
kasserollen dekker senter av
de to sonene.

Du kan bruke denne funksjonen til
kokekar som er stgrre enn 260 mm.

Still inn effekttrinnet til en av
kokesonene.

. . . °
For a aktivere funksjonen, bergr o).
For & angi eller endre varmeinnstillingen
ma du bergre kontrollsensorene.

For a deaktivere denne funksjonen:
3

bergr 4. Kokesonene opererer

uavhengig.

4.6 Automatisk oppvarming

Aktiverer denne funksjonen for a fa et
gnsket effekttrinn i en kortere tid. Nar
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den er p3, fungerer sonen pa hayeste
innstilling i starten, sa fortsetter den pa
gnsket varme videre.

For & aktivere funksjonen
ma kokesonen veere kald.

Aktivere funksjonen for en kokesone:

bergr P ( tennes). Bergr straks et
onsket effekttrinn. Etter 3 sekunder

tennes @

For a deaktivere funksjonen. endre
effekttrinn.

4.7 Effektfunksjon

Denne funksjonen gjar mer kraft
tilgjengelig til induksjonskokesonene.
Funksjonen kan aktiveres for
induksjonskokesonen kun i en begrenset
tidsperiode. Etter den tiden vil
induksjonskokesonen automatisk ga
tilbake til den hgyeste effekttrinnet.

Se etter i kapittelet
«Tekniske data".

Aktivere funksjonen for en kokesone:
bergr P . tennes.

For a deaktivere funksjonen. endre
effekttrinn.

4.8 Chef-funksjon

Denne funksjonen aktiverer alle
kokesonene og aktiverer funksjonen
Bridge automatisk for alle. Denne
funksjonen benytter seg av samme
varmeinnstillingen som du bruke sist.

Ved den fgrste aktiveringen vil det
venstre paret med kokesoner stilles inn

pa , det midterste paret vil stilles inn
pa @ og paret til hgyre vil stiles inn pa

)

Aktivere funksjonen: bergr Q.
Indikatoren tennes. Alle kokesonene vil
fungere i 9 minutter. Hvis kokesonene

forblir tomme, vil symbolet 2 vises. Etter

9 minutter vil et lydsignal hgres og den
tomme kokesonen vil stilles inn pa .
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For a gjenoppta denne funksjonen:

bergr Dfora legge til eller fierne
kokekar fra det deaktiverte paret med
kokesoner.

For a aktivere denne funksjonen:

* Bergr o) for & deaktivere funksjonen
til kokesonene du velger og beholde
den siste varmeinnstillingen til
kokesonene for dette paret.
Indikatoren slokker.

» Angi varmeinnstillingen til ./J eller la
Tidsur med nedtelling med nedtelling
deaktivere kokesonene. Indikatoren
slokker.

Nar funksjonen ikke er aktiv,
vil tiden for
kokekardeteksjon veere 2
minutter.

4.9 Tidsbryter

Q Tidsur med nedtelling

Du kan bruke denne funksjonen til a stille
inn hvor lenge kokesonen skal veere pa i
en enkelt gkt.

Still ferst inn kokesone, sa
funksjonen.Dette tidsfunksjonvalget er

mulig for aktiverte kokesoner og nar
effekttrinnet er stilt inn.

For a stille inn kokesonen: bergr 83
gjentatte ganger til indikatoren for den
gnskede kokesonen tennes. Nar

funksjonen er aktivert, vises [:3

For a aktivere funksjonen: bergr + pa
tidsuret for & stille inn tiden (00 — 99
minutter). Nar indikatoren for kokesonen

blinker langsommere, har nedtellingen
startet.

For a vise gjenvarende tid: velg

kokesonen med 33. Indikatoren for
kokesonen begynner & blinke raskt.
Displayet viser gjenvaerende tid.

For a endre tiden: velg kokesonen med
33. Bergr + eller —.

For a deaktivere funksjonen: velg
kokesonen med 8o og bergr —.

Gjenveerende tid teller ned til 00.
Indikatoren for kokesonen gar av.

Nar tiden er omme, hares et
lydsignal og 00 blinker.
Kokesonen deaktiveres.

For a stoppe lyden: bergr O.

® CountUp Timer (Tidsur med
opptelling)

Du kan bruke denne funksjonen til a
kontrollere hvor lenge kokesonen er
aktiv.

Valget av kokesone (hvis mer enn 1

kokesone er aktiv): bergr 8o gjentatte
ganger til indikatoren til den gnskede
kokesonen vises. Nar funksjonen er

aktivert, vises Q

For a aktivere funksjonen: bergr @
Symbolet Q deaktiveres og ® tennes.
For a se hvor lenge kokesonen er

aktiv: still inn kokesonen med 83.
Indikatoren for kokesonen begynner a
blinke raskt. Den viser hvor lenge sonen
eri bruk. | lgpet av det fgrste minuttet
viser displayet tiden i sekunder. Etter det
forste minuttet viser displayet tiden i
minutter.

For a deaktivere funksjonen: velg
kokesonen med 83 og berar + eller—.
Symbolet ® deaktiveres og Q tennes.
Nar de to tidsurfunksjonene
er aktivert samtidig, viser

displayet funksjonen
CountUp Timer forst.

Q Stoppeklokke

Du kan bruke denne funksjonen som en
stoppeklokke nar komfyrtoppen er pa
og nar kokesonene ikke er i bruk

(varmeinnstilling displayet viser ).

For a aktivere funksjonen: bergr .

Bergr + eller— pa tidsuret for a stille
inn tiden. Nar tiden er omme, hgres et
lydsignal og 00 blinker.

For a stoppe lyden: bergr @



Funksjonen har ingen effekt
pa bruken av kokesonene.

4.10 STOP+GO

Funksjonen stiller alle de aktive
kokesonene pa laveste effekttrinn.

Nar funksjonen er i bruk, kan du ikke
endre effekttrinnene.

Funksjonen deaktiverer ikke
tidsurfunksjonen.

For a aktivere funksjonen: beror .
tennes.

For a deaktivere denne funksjonen:

bergr SEZ". Det tidligere effekttrinnet
aktiveres.

4.11 Sperre

Du kan lase betjeningspanelet mens
kokesonene er i bruk. Det hindrer
utilsiktet endring av effekttrinnet.

Still inn effekttrinnet forst.
For a aktivere funksjonen: bergr EI

tennes i 4 sekunder.Tidsuret blir
veerende pa.

For a deaktivere denne funksjonen:
beror . Det tidligere effekttrinnet
aktiveres.

Nar du slar av koketoppen,
deaktiveres ogsa denne
funksjonen.

4.12 Barnesikringsfunksjon

Denne funksjonen forhindrer at
koketoppen blir slatt pa ved en feil.

For a aktivere funksjonen: aktiver
koketoppen med @ Ikke still inn
effekttrinn. Berar B i 4 sekunder.
tennes. Deaktiver koketoppen med .
For a deaktivere funksjonen: aktiver
koketoppen med @ Ikke still inn
effekttrinn. Berar B 4 sekunder.
tennes. Deaktiver koketoppen med @.
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For a overstyre funksjonen for kun én
tilberedningstid: aktiver koketoppen

med @ tennes. Berar B i4

sekunder. Still inn effekttrinn innen 10
sekunder. Du kan betjene koketoppen.

Nar du deaktiverer koketoppen med @
blir funksjonen aktivert igjen.

4.13 OffSound Control (Sla
lydsignalene pa og av)

Deaktiver komfyrtoppen. Berar (D i3
sekunder. Displayet slas pa og sa av.

Berar E i3 sekunder. eller tennes.

Bergr + pa tidsuret for & velge én av
folgende:

. - lydene er avslatt
. —lydene er pa

For a bekrefte valget, vent til
komfyrtoppen slar seg av automatisk.

Nar funksjonen er satt til to ) kan du
kun hgre lydene nar:

du bergrer ©)

Stoppeklokke kommer ned

Tidsur med nedtelling kommer ned
du legger noe pa betjeningspanelet.

4.14 Effektstyring-funksjon

» Kokesonene er gruppert i henhold til
plasseringen og tallet til fasene i
koketoppen. Se bildet.

» Hver fase har en maksimal elektrisk
effekt pa 3700 W.

» Funksjonen deler effekten mellom
kokesonene som er koblet til samme
fase.

» Funksjonen aktiveres nar det totale
elektriske effekten til kokesonene som
er koblet til én enkelt fase overstiger
3700 W.

» Funksjonen reduserer effekten til de
andre kokesonene som er koblet til
samme fase.

» Displayet for de reduserte sonene
skifter mellom to nivaer.
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5. RAD OG TIPS

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

5.1 Kokekar

@ Pa induksjonskokesoner
lager et sterkt
elektromagnetisk felt raskt
varme i kokekaret.

@ Bruk egnede kokekar pa
induksjonskokesonene.

Materiale i kokekar

+ riktig: stepejern, stal, emaljert stal,
rustfritt stal, bunn med flere lag (med
riktig merke fra produsenten).

» ikke riktig: aluminium, kobber,
messing, glass, keramikk, porselen.

Kokekaret er riktig til
induksjonskoketopp, hvis:

« litt vann koker veldig raskt pa en sone
med den hgyeste varmeinnstillingen.

* en magnet fester seg til bunnen av
kokekaret.

Kokekarets bunn ma veere
sa tykk og jevn som mulig.

Kokekarenes mal

Induksjonskokesonene tilpasser seg i
noen grad malene til bunnen av
kokekaret automatisk.

Kokesonens effektivitet henger sammen
med kokekarets mal. Kokekar med en
smalere diameter enn anbefalt minimum

mottar bare halvparten av en kokesones
effektgrad.

Se etter i kapittelet
«Tekniske data".

5.2 Stgy under bruk

Hvis du kan hgre:

» knekkelyder: kokekaret bestar av
forskjellige materialer
(sandwichkonstruksjon).

+ plystrelyd: du bruker kokesonen pa et
heyt effekttrinn, og kokekaret bestar
av forskjellige materialer
(sandwichkonstruksjon).

* summing: du bruker hayt effekttrinn.

« klikkelyder: det skjer elektriske
koblinger.

* hvesing, summing: viften gar.

Lydene er normale, og betyr ikke at
det er feil pa komfyrtoppen.

5.3 Oko Timer (Dko-tidsur)

For a spare energi, slas kokesonen av
for tidsuret med nedtelling hares.
Forskjellen i driftstid avhenger av valgt
effekttrinn og hvor lenge tilberedningen
varer.

5.4 Eksempler pa
tilberedningsmater

Forholdet mellom varmeinnstillingen og
kokesonens streamforbruk er ikke linezer.
Nar du gker varmeinnstillingen er den
ikke proporsjonal med kokesonens gkte
stremforbruk. Dette betyr at kokesonen
med middels varmeinnstillinger bruker
mindre enn halvparten av effekten sin.



Opplysningene i tabellen er
kun veiledende.

NORSK 35

Varmeinn- Brukes til: Tid Tips
stilling (min)
-1 Holde ferdig tilberedt mat etter Sett et lokk pa kokekaret.
varm. behov
1-3 Hollandaise-saus, smelte: 5-25 Bland innimellom.
smgr, sjokolade og gelatin.
1-3 Sterkning: luftige omeletter, 10-40 Tilberedes med lokk.
eggestand.
3-5 Svelling av ris og melkeret-  25-50 Tilsett minst dobbelt sa mye
ter, varming av ferdigretter. veeske som ris, rgr om mel-
keretter nar halve tilbered-
ningstiden har gatt.
5-7 Dampkoke grennsaker, fisk, 20-45 Tilsett noen spiseskjeer med
kjott. veeske.
7-9 Dampkoking av poteter. 20-60 Bruk maks. % | vann til 750
g poteter.
7-9 Koking av stgrre matvare- 60 - Opptil 3 liter veeske pluss in-
mengder, gryteretter og sup- 150 gredienser.
per.
9-12 Forsiktig steking: filet, cordon etter Snu etter halve steketiden.
bleu av kalv, koteletter, ko- behov
ketter, pglser, lever, sause-
jevning, egg, pannekaker,
smultringer.
12-13 Steking, reven potetgrateng, 5-15  Snu etter halve steketiden.
hoftestykker, steker.
14 Koke opp vann, koke pasta, brune kjgtt (gulasj, grytestek), frityrkoke

pommes frites.

P

Kok store mengder vann. Effektfunksjonen er aktivert.

6. STELL OG RENGJQRING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

6.1 Generell informasjon

Rengjar koketoppen etter hver bruk.

Bruk kokekar med ren bunn. .

Riper eller mgrke flekker pa overflaten
pavirker ikke koketoppens funksjon.
Bruk et spesialrengjgringsprodukt for
overflaten pa koketoppen.

Bruk en spesialskrape til glasset.

6.2 Rengjgring av koketoppen

Fjern umiddelbart: smeltet plast,
plastfolie, sukker og mat som
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inneholder sukker. Hvis ikke kan
smusset forarsake skade pa
komfyrtoppen. Veer varsom slik at du
unngar forbrenninger. Plasser
skrapen pa glassflaten i en skarp
vinkel og skyv bladet bortover flaten.
Fjern nar koketoppen er kald nok:
kalk- eller vannringer, fettflekker,
blank misfarging av metallet. Rengjor

koketoppen med en fuktig klut og
rengjgringsmiddel som ikke sliper.
Tark koketoppen med en myk klut
etter rengjaring.

Fjerne skinnende metallisk
misfarging: bruk en oppl@sning av
vann og edikk og rengjer glassflaten
med en fuktig klut.

7. FEILSOKING

ADVARSEL!
Se etterii

Sikkerhetskapitlene.

7.1 Hva ma gjares, hvis ...

Problem

Mulig arsak

Lesning

Du kan ikke aktivere eller
betjene komfyrtoppen.

Komfyrtoppen er ikke kob-
let til en streamforsyning el-
ler er koblet feil.

Kontroller om komfyrtop-
pen er riktig koblet til
strgmforsyningen. Se kob-
lingsskjemaet.

Sikringen har gatt.

Kontroller at sikringen er
arsaken til funksjonssvik-
ten. Hvis sikringene gar
gjentatte ganger, ma du
kontakte en elektriker.

Sla pa komfyrtoppen igjen
og still inn varmen innen
det har gatt 10 sekunder.

Du berarte 2 eller flere
sensorfelt samtidig.

Bergr bare ett sensorfelt.

STOP+GO-funksjonen er
aktivert.

Se etter i kapittelet "Daglig
bruk".

Det er vann eller fettsprut
pa betjeningspanelet.

Terk av betjeningspanelet.

Et lydsignalet hgres, deret-
ter slas komfyrtoppen av.
Et lydsignal hgres nar
komfyrtoppen slar seg av.

Du har dekket til ett eller
flere sensorfelt.

Fjern gjenstanden fra sen-
sorfeltene.

Komfyrtoppen skrur seg
av.

Du har satt noe pa sensor-

feltet @

Fjern gjenstanden fra sen-
sorfeltet.

Restvarmeindikatoren vi-
ses ikke.

Stekesonen er ikke varm
fordi den var bare i bruk en
kort stund.

Kontakt servicesenteret
dersom stekesonen fortsatt
er varm i lang tid.




NORSK 37

Problem

Mulig arsak

Lesning

Den automatiske oppvar-
mingsfunksjonen fungerer
ikke.

Sonen er varm.

La sonen bli tilstrekkelig
kald.

Det er valgt hgyeste effekt-
trinn.

Det hgyeste effekttrinnet
har samme effekt som
funksjonen.

Effekttrinnet endres mel-
lom to trinn.

Effektstyring brukes.

Se etter i kapittelet "Daglig
bruk".

Sensorfeltene blir varme.

Kokekaret er for stort eller
du har plassert det for naer
betjeningspanelet.

Sett store kokekar pa de
bakre sonene om mulig.

Det hgres ingen lydsignal
nar du bergrer sensorfelte-
ne pa panelet.

Signalene er deaktivert.

Aktiver signalene.
Se etter i kapittelet "Daglig
bruk".

E] lyser.

Den automatiske utko-
plingsfunksjonen er i bruk.

Deaktiver komfyrtoppen og
aktiver den igjen.

lyser Barnesikringen eller lase-  Se etter i kapittelet "Daglig
’ funksjonen er i bruk. bruk".
lyser. Det er ikke noen kokekar  Sett kokekar pa kokeso-

pa kokesonen.

nen.

Du bruker feil type koke-
kar.

Bruk riktig kokekar.
Se etter i kapittelet "Rad
og tips".

Diameteren pa kokekarets
bunn er for liten for koke-
sonen.

Bruk kokekar med riktige
mal.

Se etter i kapittelet «Tekni-
ske data".

og et nummer vises.

Det er en feil pa komfyrtop-
pen.

Koble komfyrtoppen fra
stremforsyningen en stund.
Koble fra sikringen i husets
sikringsskap. Koble den til

igjen. Hvis Ll=J tennes igjen
ma du snakke med et au-
torisert servicesenter.

lyser.

Den elektriske tilkoplingen
er feil. Forsyningsspennin-
gen er utenfor rekkevidde.

Kontakt en kvalifisert elek-
triker for & kontrollere mon-
teringen.
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Problem Mulig arsak

Lesning

lyser.

Det er en feil pa komfyrtop-
pen, fordi et kokekar koker
tort. Automatisk utkopling
og overopphetingsvern for
sonene er aktiv.

Deaktiver komfyrtoppen.
Fjern det varme kokekaret.
Aktiver sonen igjen etter
ca. 30 sekunder. Hvis ko-
kekaret var problemet vil
feilmeldingen fijernes. Res-
tvarmeindikatoren kanskje
forblir tent. La kokekaret bli
tilstrekkelig kaldt. Kontrol-
ler om dine kokekar er
kompatible med komfyrtop-
pen.

Se etter i kapittelet "Rad
og tips".

lyser.

Kjoleviften er blokkert.

Kontroller om gjenstander
blokkerer kjgleviften. Hvis

tennes igjen ma du

snakke med et autorisert
servicesenter.

lyser.

Den elektriske tilkoplingen
er feil. Komfyrtoppen er ba-
re koblet til én fase.

Kontakt en kvalifisert elek-
triker for & kontrollere mon-
teringen. Se koblingsskje-

maet.

7.2 Hvis du ikke kan finne en
lgsning ...

Hvis du ikke greier & lgse problemet selv,
kontakter du forhandleren eller et
autorisert servicesenter. Angi
opplysningene som du finner pa
typeskiltet. Angi ogsa den tresifrede
bokstavkoden, koden for
glasskeramikken (du finner den i hjgrnet

8. MONTERING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

8.1 Far monteringen

Far montering av koketoppen ma du
skrive ned opplysningene som star pa
typeskiltet. Typeskiltet er plassert nederst
pa platetoppen.

Serienummer ....................

av glassflaten) samt feilmeldingen som
vises. Pase at du har brukt komfyrtoppen
riktig. Hvis ikke ma du selv betale for
service fra serviceteknikeren eller
forhandleren, ogsa i garantitiden.
Anvisninger om kundeservice og
garantibetingelser finner du i garanti-
heftet.

8.2 Koketopper

Koketopper skal bare brukes nar de er
bygd inn i egnede enheter og
arbeidsbenker som oppfyller
standardene.

8.3 Tilkoplingskabel

* Komfyrtoppen er utstyrt med en
tilkoplingskabel.

» For a erstatte den gdelagte
stremkabelen ma du bruke fglgende



(eller hayere) ledning type: HO5V2V2-
F T min 90 °C. Kontakt ditt lokale

servicesenter.

8.4 Elektrisk tilkopling
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8.5 Feste tetningen

1. Rengjgr benkeplaten rundt

utskjaeringsomradet.

2. Fest tetningsbandet som fglger med,
til den nedre kanten av koketoppen

langs den ytre kanten av

glasskeramikken. lkke strekk bandet.

8.6 Montering

Serg for at endene av tetningsbandet
sitter i midten pa den ene siden av
koketoppen.

Beregn noen ekstra mm pa lengden
nar du skjeerer til tetningsbandet.
Trykk de to endene av
tetningsbandet sammen.
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8.7 Beskyttelsesboks

9. TEKNISKE DATA
9.1 Typeskilt

Modell EHH9967FOZ
Type 60 GCD E9 AU
Induksjon 11.1 kW
Serienr. ...
ELECTROLUX

NORSK

Hvis du benytter en beskyttelsesboks
(tilleggsutstyr), er det ikke behov for den
fremre luftspalten pa 2 mm og
beskyttelsesbunnen rett under
koketoppen. Beskyttelsessettet er
kanskje ikke tilgjengelig i enkelte land.
Ta kontakt med din lokale leverander.

@ Du kan ikke bruke
beskyttelsesboksen hvis du

monterer koketoppen over

en stekeovn.

PNC (produktnummer) 949 596 389 01

220 -240V 50 - 60 Hz
Produsert i Tyskland
11.1 kKW

cexr

9.2 Spesifikasjoner for kokesoner

41

Kokesone Nominell ef- Effektfunksjon Effektfunksjon Diameter pa
fekt (maks ef- [W] maksimal va- kokekar [mm]
fekttrinn) [W] righet [min]

Venstre foran 2300 3200 10 125-210

Venstre bak 2300 3200 10 125 -210

Midtre foran 2300 3200 10 125-210

Midtre bak 2300 3200 10 125-210

Hayre foran 2300 3200 10 125-210

Hoyre bak 2300 3200 10 125 -210

Effekten for kokesonen kan variere noe

sammenliknet med informasjonen i

tabellen. Det endres med kokekarets

materiale og mal.

For & oppna et optimalt kokeresultat bar
kokekaret ikke veere stgrre enn
diameteren som er angitt i tabellen.
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10. ENERGIEFFEKTIV

10.1 Produktinformasjon i henhold til EU 66/2014

Modellidentifikasjon EHH9967FOZ

Koketopp-type Koketopp for
innbygging

Antall kokeomrader 3

Varmeteknologi Induksjon

Lengde (L) og bredde (B) Venstre L 39,3 cm

pa kokeomradet W 21,6 cm

Lengde (L) og bredde (B) Midtre L 39,3 cm

pa kokeomradet W 21,6 cm

Lengde (L) og bredde (B) Hayre L 39,3 cm

pa kokeomradet W 21,6 cm

Energiforbruk for koke- Venstre 182,9 Wh / kg

omradet (EC electric coo-

king)

Energiforbruk for koke- Midtre 182,9 Wh / kg

omradet (EC electric coo-

king)

Energiforbruk for koke- Hoayre 182,9 Wh / kg

omradet (EC electric coo-

king)

Energiforbruk for koke- 182,9 Wh / kg

topp (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektriske
husholdningsprodukter for matlaging —

Del 2: Koketopp — Metoder for maling av

ytelse

10.2 Energisparende

Du kan spare energi pa hverdagslig

tilberedning hvis du fglger hintene under.
*  Bruk kun mengden du trenger nar du

varmer opp vann.

* Legg alltid lokk pa kokekaret, hvis det

er mulig.

Plasser kokekaret pa kokesonen far
du slar den pa.

» Sett mindre kokekar pa mindre

kokesoner.

» Sett kokekaret direkte pa midten av
kokesonen.

* Bruk restvarmen for & holde maten
varm eller for & smelte den.

11. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer som er merket med

A%
symbolet TO. Legg emballasjen i riktige
beholdere for & resirkulere det. Bidrar til
a beskytte miljget, menneskers helse og

for a resirkulere avfall av elektriske og

elektroniske produkter. Ikke kast
produkter som er merket med symbolet

= sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor
tilsvarende produkt selges eller pa
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miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.



44

www.electrolux.com

INNEHALL

1. SAKERHETSINFORMATION. ..ottt
2. SAKERHETSINSTRUKTIONER ..ot oottt et
3. PRODUKTBESKRIVNING. ...ttt oot
4. DAGLIG ANVANDNING. ..ottt
5. RAD OCH TIPS ..ot
6. SKOTSEL OCH RENGORING......oovoee oot
T FELSOKNING. ..ottt ettt
8. INSTALLATION. .ottt ettt ettt e e
9. TEKNISKA DATA oo ettt ettt ettt
10. ENERGIEFFEKTIVITET ..ottt

VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kanna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa anvandningsrad, broschyrer, felsokningshjalp och serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

www.registerelectrolux.com

Kdpa tillbehor, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
.% www.electrolux.com/shop

a/ Registrera din produkt for battre service:

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN Varnings-/viktig sakerhetsinformation
(D Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation for andringar.
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig fér eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Férvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats fér framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de évervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar férknippade
med anvandningen.

- Lat inte barn leka med produkten.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn
och kassera det pa lampligt satt.

- Barn och husdjur ska hallas borta fran produkten nar
den ar igang eller nar den svalnar. Atkomliga delar ar
mycket varma.

- Om apparaten har ett barnlas, maste detta aktiveras.

- Barn far inte utféra stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

.- Barn under 3 ar far ej vistas i narheten av den har
apparaten nar den ar igang.

1.2 Allman sakerhet

- VARNING: Produkten och atkomliga delar blir mycket
varma under anvandning. Var forsiktig sa att du
undviker att vidréra varmeelementen. Barn under 8 ar
ska inte vistas i narheten utan standig uppsikt.

- Anvand inte produkten med en extern timer eller ett
separat fjarrkontrollsystem.

- VARNING: Odévervakad matlagning pa en hall med fett
eller olja kan vara farligt och kan leda till brand.
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Forsok ALDRIG att slacka en eld med vatten, utan
stang av produkten och tack dver flamman, t.ex. med
ett lock eller brandfilt.

VARNING: Tillagningsprocessen maste dvervakas. En
kort tillagningsprocess maste standigt dvervakas.
VARNING: Brandfara: Férvara inte saker pa
kokytorna.

Metallféremal som knivar, gafflar, skedar och lock boér
inte placeras pa hallens yta eftersom de blir varma.
Anvand inte angrengorare vid rengoéring av produkten.
Efter anvandning, stang av hallen med dess kontroll
och lita inte pa kokkarlsavkanningen.

Om glaskeramikytan/glasytan ar sprucken, stang av
produkten for att undvika risken for elektriska stotar.
Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, en godkand serviceverkstad eller
personer med motsvarande utbildning, for att undvika
fara.

VARNING: Anvand endast hallskydd som designats
av tillverkaren av apparaten eller som anges av
tillverkaren i bruksanvisningen som lamplig, eller
hallskydd som medfdljer. Olyckor kan intraffa om fel
skydd anvands.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation » Tata skurna ytor med tatningsmedel
for att forhindra att fukt far den att
VARNING! svalla.
Endast en behorig person » Skydda produktens botten mot anga
far installera den har och fukt.
produkten. * Installera inte produkten nara en dorr
eller under ett fonster. Detta forhindrar
Avlagsna allt férpackningsmaterial. att heta kokkarl faller ned fran
Installera eller anvand inte en skadad produkten nar dorren eller fonstret ar
produkt. oppet.
Folj installationsinstruktionerna som «  Om produkten &r installerad ovanfor
foljer med produkten. l&dor maste utrymmet mellan
Minsta avstand till andra produkter produktens botten och den 6vre ladan
ska beaktas. vara tillrickligt sa att luft kan cirkulera.
Var alltid férsiktig nar apparaten ror +  Produktens undersida kan bli het. Se
sig eftersom den ar tung. Anvand till att en icke-brannbar

alltid Skyddshandskar och tackta skor. separationspane| monteras under



produkten sa att man inte kommer at
undersidan.

Sakerstall att ett
luftcirkulationsutrymme pa 2 mm
mellan bankskivan och enhetens
framsida uppratthalls. Garantin tacker
inte skador som orsakats av brist pa
tillrackligt ventilationsutrymme.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

Alla elektriska anslutningar ska goras
av en behorig elektriker.

Produkten maste jordas.

Produkten maste goras strémlds fore
alla rengoringsarbeten

Kontrollera att produktens markdata
overensstammer med din stromkalla. |
annat fall, kontakta en elektriker.
Kontrollera att produkten ar ratt
installerad. L6sa och ej fackmassigt
monterade natkablar eller kontakter (i
férekommande fall) kan orsaka
overhettning i kopplingsplinten.
Anvand ratt natkabel.

Lat inte elektriska ledningar trassla in
sig.

Kontrollera att ett skydd mot elektriska
stotar ar installerat.

Dragavlasta kabeln.

Kontrollera att natkabeln eller
kontakten (i forekommande fall) inte
vidror den heta produkten eller det
heta kokkarlet nér du ansluter
produkten till narliggande uttag
Anvand inte grenuttag eller
férlangningssladdar.

Kontrollera sa att du inte skadar
kontakten (i forekommande fall) och
natkabeln. Kontakta vart
auktoriserade servicecenter eller en
elektriker for att ersatta en skadad
néatkabel.

Stotskyddet for stromférande och
isolerade delar maste fastas pa ett
sadant satt att det inte kan tas bort
utan verktyg.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.
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» Anslut inte stickkontakten om
vagguttaget sitter 16st.

* Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

» Anvand endast ratt isoleringsenheter:
strémbrytare, sékringar (sékringar av
skruvtyp tas ur hallaren),
jordfelsbrytare och kontaktorer.

» Den elektriska installationen maste ha
en isolationsenhet sa att du kan
koppla fran produkten fran natet vid
alla poler. Kontaktdppningen pa
isolationsenheten maste vara minst 3
mm bred.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

» Ta bort all forpackning, etiketter och
skyddsfilm (i féorekommande fall) fére
forsta anvandningstillfallet.

* Anvand denna produkt for
hushallsbruk.

» Andra inte produktens specifikationer.

» Se till att ventilations6ppningarna inte
ar blockerade.

» Lamna inte produkten utan tillsyn
under anvandning.

» Stang av kokzonen efter varje
anvandningstillfalle.

+ Lita inte pa kastrullvarnaren.

+ L&gg inte bestick eller kastrullock pa
kokzonerna. De kan bli varma.

* Anvand inte produkten med vata
hander eller nar den ar i kontakt med
vatten.

* Anvand inte produkten som arbets-
eller avlastningsyta.

*  Om produktens yta ar sprucken ska
du omedelbart koppla loss den fran
eluttaget. Detta for att férhindra
elstotar.

» Anvandare med pacemaker maste
halla ett avstand pa minst 30 cm fran
induktionskokzonerna nar produkten
ar igang.

* Det kan stanka nar du lagger
livsmedel i het olja.

VARNING!
Risk for brand och explosion
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Fetter och olja kan frigora
lattantandliga angor nar de varms
upp. Hall flammor eller uppvarmda
féremal borta fran fetter och oljor nar
du lagar mat med dem.

Angorna som frigérs i mycket het olja
kan orsaka sjalvantandning.

Redan anvand olja, som kan innehalla
matrester, kan orsaka brand vi lagre
temperatur @n olja som anvands for
forsta gangen.

Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa tvattmaskinen.

VARNING!
Risk for skador pa produkten
foreligger.

Placera inga heta kokkarl pa
kontrollpanelen.

Lagg inte ett varmt lock pa hallens
glasyta.

Lat inte kokkarl torrkoka.

Var forsiktig sa att inte foremal eller
kokkéarl faller pa produkten. Ytan kan
skadas.

Aktivera inte kokzonerna med tomma
kokkarl eller utan kokkarl.

Lagg inte aluminiumfolie pa
produkten.

Kokkarl av gjutjarn, aluminium eller
med skadad botten kan repa glaset /
glaskeramiken. Lyft alltid upp dessa
féremal nar du maste flytta dem pa
kokhallen.

Denna produkt ar endast avsedd for
matlagning. Den far inte anvandas for

nagra andra andamal, t.ex. for
rumsuppvarmning.

2.4 Skotsel och rengoring

Rengor produkten regelbundet for att
forhindra att ytmaterialet forsamras.
Stang av ugnen och lat den kallna
fére rengoring.

Koppla fran produkten fran elnatet
fére underhall.

Spruta inte vatten eller anga pa
produkten for att rengdra den.
Rengor produkten med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala
rengoringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, I6sningsmedel eller
metallféremal.

2.5 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Kontakta kommunen for information
om hur produkten kasseras korrekt.
Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av elkabeln néra produkten och
kassera den.

2.6 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

Anvand endast originaldelar.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Beskrivning av hallen

Induktionskokzon
nT n n nn Kontrollpanel

3.2 Beskrivning av kontrollpanelen

H BEOm B B OOom BE @

| o | ! |

PRI =TT

529 -6 :

_(D 0 3 5 8 10 14P'| 2y 0 3 5 8 10 14 P

|
17 m mm|m

Anvand touchkontrollerna for att anvanda produkten. Displayerna, indikeringarna och
ljudsignalerna markerar vilka funktioner som ar aktiverade.

Touch Funktion Beskrivning
-kon-
troll
0) PA/AV (ON/OFF) For att aktivera och avaktivera hallen.
| Las / Barnlas For att lasa/lasa upp kontrollpanelen.
o STOP+GO For att aktivera och avaktivera funktio-
nen.
« Chef For att aktivera och avaktivera funktio-
nen.
- Varmelagesdisplay For att visa det instéllda varmelaget.
- imerindikatorer for kok-  For att visa for vilken kokzon tiden ar in-
6 Timerindikat; for kok-  For att visa for vilken kokzon tiden &r i
zonerna stalld.
= Timerdisplay For att visa tiden i minuter.
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Touch Funktion Beskrivning
-kon-
troll
8 | @ CountUp Timer For att visa att funktionen ar igang.
9] Ja) Nedrakningstimer / Minu-  For att visa att funktionen ar igang.
te Minder (signalur)
o Indikator for kokzon. For att visa for vilken kokzon du stéller in
varmelaget.
2 - For att visa att det inte star nagot kokkarl
pa kokzonen, att det ar fel kokkéarl eller
att diametern i botten av kokkarlet for li-
ten.
&1 Bridge For att aktivera och avaktivera funktio-
nen.
D - For att stalla in Timer-funktionen.
25 - For att valja kokzon.
15 / - For att 6ka eller minska tiden.
15
P Effektfunktion For att aktivera och avaktivera funktio-
nen.
- Installningslist For installning av varmelage.
3.3 Visningar av varmeinstallning
Display Beskrivning
Kokzonen ar avstangd.
(1. Kokzonen ar pa.
STOP+GO-funktionen ar igang.

(&)

Automax-funktionen ar igang.

(7

Effektfunktion ar pa.

+ siffra

Ett fel har uppstatt.

3,0

OptiHeat Control (3-stegs restvarmeindikator): tillagar fortfaran-
de / varmhallning / restvarme.

!

Las /Barnlas-funktionen &r igang.
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Display Beskrivning

Kokkarlet ar felaktigt eller for litet, eller inget kokkarl ar placerat
pa kokzonen.

B Automatisk avstangning-funktionen ar igang.

3.4 OptiHeat Control (3-stegs
restvarmeindikator)

VARNING!

A &)/}, U risk for

brannskador fran restvarme.
Kontrollampan visar
restvdrmenivan.

4. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

4.1 Aktivera och avaktivera

Tryck pa i 1 sekund for att satta pa
eller stanga av hallen.

4.2 Automatisk avstangning

Funktionen stanger av hallen
automatiskt om:

« alla kokzoner &r avstangda.

¢ duinte stéller in varmelage efter
héllen har satts pa.

» du spiller nagot eller satter nagot pa
kontrollpanelen langre an 10
sekunder (en kastrull, en handduk
osv.). En ljudsignal ljuder och hallen
stangs av. Ta bort foremalet eller
rengor kontrollpanelen.

« hallen blir for het (t.ex. om ett kokkarl
kokar torrt). Innan du anvander hallen
igen maste kokzonen kallna.

* du anvander ett olampligt kokkarl.

Symbolen L tands och kokzonen

stdngs av automatiskt efter 2 minuter.
« du stanger inte av en kokzon eller

andrar varmelaget. Efter en stund

tands E] och hallen stangs av.

Forhallandet mellan vdarmeldge och
tiden efter vilken héllen stangs av:

Induktionskokzonerna skapar den varme
som behdvs for tillagningen direkt i
kokkarlets botten. Glaskeramiken varms
upp av restvarmen hos kokkarlet.

Varmelage Hallen stidngs av
efter
1-3 6 timmar
4-7 5 timmar
8-9 4 timmar
10-14 1,5 timme
4.3 Varmelage

For instéllning eller &ndring av
varmelage:

Tryck pa installningslisten vid ratt
varmelage eller flytta fingret langs med
installningslisten tills du nar ratt

varmelage.
()
(R
(UM - Vet i (NS L ¥ -3
ey
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4.4 Kontrollampa for kokzon

FORSIKTIGHET!

Placera inga heta kokkarl pa
kontrollpanelen.

Det finns en risk att man
skadar de elektroniska
delarna.

Den horisontella linjen visar hur stort ett
kokkarl far vara som storst.

max T

Se avsnittet "Teknisk information”.
4.5 Bridge-funktion

@ Funktionen &r igang nar

kastrullen tacker mitten pa
de tva zonerna.

Funktionen kopplar ihop tva kokzoner till
en gemensam zon.

Du kan anvanda den har funktionen for
kokkarl som &r stérre an 260 mm.

Stall forst in varmelaget for en av
kokzonerna.

Aktivera funktionen: tryck pa o). stall
in eller &ndra varmelaget med nagon av
touch-kontrollerna.

For att avaktivera funktionen: tryck pa

°
). Kokzonerna fungerar nu oberoende
av varandra.

4.6 Automax

Aktivera den har funktionen for att fa
onskad varmeinstallning pa kortare tid.
Nar den ar pa, fungerar zonen pa den
hogsta instéllningen i bérjan och
fortsatter darefter att koka pa onskad
varmeinstallning.

For att aktivera funktionen
maste kokzonen vara kall.

For att aktivera funktionen for en
kokzon: tryck pa P ( tands). Tryck
direkt pa dnskat varmelage. Efter 3
sekunder tands @

For att avaktivera funktionen: andra
varmelaget.

4.7 Effektfunktion

Den har funktionen gor mer effekt
tillgénglig for induktionskokzonerna.
Funktionen kan bara aktiveras for
induktionskokzonen under en begransad
tidsperiod. Darefter kopplar
induktionskokzonen automatiskt tillbaka
till hégsta varmelaget.

Se avsnittet "Teknisk
information".

For att aktivera funktionen for en

kokzon: tryck pa P . (7) tands.

For att avaktivera funktionen: andra
varmelaget.

4.8 Chef-funktion

Den héar funktionen aktiverar alla
kokzoner och aktiverar automatiskt
Bridge-funktionen for alla zoner.
Funktionen staller in samma varmelage
som det du stallde in senast.

Vid forsta aktiveringen av varmelaget
stalls de vanstra zonparen i pa ,

mellanparet pa (2J och det hdgra paret
pa El)



Aktivera funktionen: tryck pa Q.
Indikatorn tands. Alla kokzoner ar pai 9
minuter. Om kokzonerna forblir tomma

ténds symbolen lZJ Efter 9 minuter hors

en ljudsignal och de tomma kokzonerna

stalls in pa (@)

Ateruppta funktionen: tryck pa & for
att 1agga till eller flytta kokkarl pa det
avstangda kokzonsparet.

Stidnga av funktionen:

« Tryck pa o) for att stdnga av
funktionen for de kokzoner du valt och
behalla det senaste varmelaget for
det har kokzonsparet. Indikatorn
slacks.

+ Stall in varmelaget pa & eller lat
Nedrakningstimer stanga av
kokzonerna. Indikatorn slacks.

Nar funktionen ar avstangd
ar kastrullavkanningstiden 2
minuter.

4.9 Timer

Q Nedrakningstimer

Du kan anvanda den har funktionen for
att stélla in hur lange kokzonen ska vara
igang vid enbart detta tillagningstillfalle.

Stall forst in kokzonen och sedan
funktionen.Timerfunktionen kan véljas
for kokzoner som ar aktiva och har
varmelaget installt.

Stalla in kokzonen: tryck pa 8o
upprepade ganger tills indikatorn for
Onskad kokzon téands. Nar funktionen &r

aktiv, tands D

Aktivera funktionen: tryck pa + pa
timern for att stalla in tiden ( 00 - 99
minuter). Nar indikatorn for kokzonen
borjar blinka langsammare raknas tiden
ned.

For att se aterstaende tid: valj

kokzonen med 83. Kokzonens indikator
bdrjar blinka snabbt. P& displayen visas
den aterstaende tiden.
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Andra tiden: valj kokzonen med 8.
Tryck pa + eller—.

For att inaktivera funktionen: valj
kokzonen med 82 och tryck pa = . Den

kvarvarande tiden raknas ner till 00.
Kokzonens indikator slocknar.

Nar tiden gatt ut ljuder en
signal och 00 blinkar.
Kokzonen avaktiveras.

For att stanga av ljudet: tryck pa @

® CountUp Timer (Upprakningstimer)
Den har funktionen kan anvéandas for att
kontrollera hur lange kokzonen ar igang.

For att stélla in kokzonen (om mer dn

i . ®
en kokzon ar igang): tryck pa 02
upprepade ganger tills indikatorn for
Onskad kokzon tands. Nar funktionen ar

aktiv, tands L.

Aktivera funktionen: tryck pa .
Symbolen Q slacks och ® tands.
For att se hur lange kokzonen ar

L. - °

igang: valj kokzonen med 0.
Kokzonens indikator borjar blinka snabbt.
Displayen visar hur Iange kokzonen har
varit igang. Under forsta minuten visas
tiden i sekunder pa displayen. Efter den
forsta minuten visas tiden i minuter pa
displayen.

For att inaktivera funktionen: valj

kokzonen med & och tryck pa + eller

—. Symbolen ©) slacks och Q tands.
Om tva funktioner ar igang
samtidigt visas CountUp

Timer-funktionen forst pa
displayen.

Q Minute Minder (signalur)

Du kan anvanda den har funktionen som
Signalur nar hallen &r pa och
kokzonerna inte anvands

(varmelagesdisplayen visar ).

Aktivera funktionen: tryck pa @ Tryck
pa ~+ cller— pa timern for att stélla in
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tiden. Nar tiden gatt ut ljuder en signal
och 00 blinkar.

For att stinga av ljudet: tryck pa .

Denna funktion paverkar inte
ugnens funktioner i dvrigt.

4.10 STOP+GO

Funktionen stéller in alla paslagna
kokzoner pa det lagsta varmelaget.

Nar funktionen ar igang kan du inte
andra varmelaget.

Funktionen stoppar inte
timerfunktionerna.

Aktivera funktionen: tryck pa o
ténds.

For att avaktivera funktionen: tryck pa

STOP

do . Foregaende varmelage aktiveras.

4.11 Las

Du kan lasa kontrollpanelen medan
kokzonerna &r igang. Funktionen
forhindrar oavsiktliga andringar av
varmelaget.

Stall in varmelaget forst.

Aktivera funktionen: tryck pa E

ténds i 4 sekunder.Timern forblir pa.

For att avaktivera funktionen: tryck pa

&. Foregaende varmelage aktiveras.
Nar du avaktiverar hallen

stangs aven denna funktion
av.

4.12 Barnlas

Denna funktion férhindrar oavsiktlig
anvandning av hallen.

Aktivera funktionen: aktivera hallen
med @. Stéll inte in varmelaget. Tryck
pa B i 4 sekunder. ltJ tands. Inaktivera
hallen med .

For att avaktivera funktionen: aktivera
hallen med @ Stall inte in varmelaget.
Tryck pa B 4 sekunder. (@) tands.
Inaktivera hallen med (D

For att kringga funktionen for ett
enskilt tillagningstillfélle: aktivera

hallen med ©. (L tands. Tryck pa @i 4
sekunder. Stall in varmeldge inom 10
sekunder. Hallen kan nu anvandas. Om

du avaktiverar hallen med (D aktiveras
funktionen igen.

4.13 OffSound Control
(Aktivera och inaktivera ljud)

Stang av hallen. Tryck pa D i 3
sekunder. Displayen tands och slacks.

Tryck pa B 3 sekunder. 3 eller

tands. Tryck pé+ pa timern for att valja
nagot av foljande:

. — ljudet ar avstangt
. — ljudet ar pa

Vanta tills hallen stangs av automatiskt
for att bekréfta ditt val.

Nar denna funktion ar igang &4 hor du
endast ljuden nar:

* du trycker pa ©)

* Minute Minder (signalur) ringer

* Nedrakningstimer ringer

» du staller nagot pa kontrollpanelen.

4.14 Effektreglering-funktion

» Kokzonerna ar grupperade enligt plats
och nummer pa faserna i hallen. Se
bilden.

« Varje fas har en maximal
elektricitetsbelastning pa 3700 W.

* Funktionen delar strommen mellan de
kokzoner som ar anslutna till samma
fas.

* Funktionen aktiveras nar den totala
elektricitetsbelastningen pa
kokzonerna som ansiutits till en fas
har 6verskridit 3700 W.

* Funktionen minskar strommen till de
andra kokzonerna som ar anslutna till
samma fas.

* Varmelaget fér de reducerade
kokzonerna &ndras mellan tva nivaer.



>
>
>

5. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

5.1 Kokkarl

For induktionskokzoner
genereras varme mycket
snabbt i kokkarlet av ett
kraftigt elektromagnetiskt
falt.

@ Anvand
induktionskokzonerna med
korrekt kokkarl.

Kokkarlsmaterial

« Lampliga: gjutjarn, stal, emaljerat
stal, rostfritt stal, botten med flera
lager (markt som [ampligt av
tillverkaren).

* Olampliga: aluminium, koppar,
massing, glas, keramik, porslin.

Kokkarl ar lampliga for en
induktionshall om:

« lite vatten kokar mycket snabbt upp
pa en kokzon som ar instélld pa det
hbgsta varmelaget.

* en magnet fastnar pa kokkarlets
botten.

Kokkéarlens botten skall vara
sa tjock och sa plan som
mojligt.

Kokkarlets matt

Induktionskokzonerna anpassar sig
automatiskt till storleken pa kokkarlets
botten upp till en viss grans.

SVENSKA 55

Hur effektiv kokzonen ar beror pa
kokkarlets diameter. Kokkarl med en
mindre diameter &n den minsta far bara
en del av effekten som kokzonen
genererar.

Se avsnittet "Teknisk
information".

5.2 Ljud under anvandning

Om du hor:

» knackande ljud: ar kokkarlet tillverkat
av olika material
("sandwichkonstruktion").

» visslande ljud: anvander du kokzonen
med hog effektniva och kokkarlet ar
tillverkat av olika material
("sandwichkonstruktion").

» surrande: anvander du hog effektniva.

« klickande: beror detta pa elektriska
omkopplingar.

» susande: beror detta pa att flakten ar
igang.

Dessa ljud ar normala och innebér

inte att det ar fel pa produkten.

5.3 Oko Timer (Eko-timer)

For att spara energi inaktiveras
kokzonen fore signalen fran
nedrakningstimern. Skillnaden i
anvandningstiden beror pa den instéllda
varmenivan och tillagningstiden.

5.4 Exempel pa olika typer av
tillagning

Relationen mellan varmelagets och
kokzonens forbrukning &r inte linjar. Nar
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du 6kar varmelaget ar det inte
proportionellt mot att 6ka kokzonens
effektforbrukning. Det betyder att

Uppgifterna i tabellen ar
endast avsedda som

kokzonen med medelhogt varmelage vagledning.
anvander mindre an halften av sin effekt.
Varmeldage  Anvand for: Tid Tips
(min)
-1 Varmhallning av tillagad mat. efter Lagg ett lock pa ett kokkarl.
behov
1-3 Hollandaisesas, smaltning 5-25 ROr om med jamna mellan-
av: smor, choklad, gelatin. rum.
1-3 Stanning: fluffiga omeletter, 10-40 Tillaga med lock.
aggstanning.
3-5 Smakoka ris och mjolkratter, 25-50 Minst dubbelt s mycket
varma fardiglagade ratter. vatska som ris, ror om mjolk-
baserade ratter under tillag-
ningen.
5-7 Angkoka grénsaker, fisk, 20 - 45 Tillsatt nagra matskedar
kott. vatska.
7-9 Kokning av potatis. 20-60 Anvand max. % liter vatten
till 750 g potatis.
7-9 Tillaga stérre mangder mat, 60 - Upp till 3 | vatska plus ingre-
stuvningar och soppor. 150 dienser.
9-12 Latt stekning: schnitzel, cor-  efter Vand efter halva tiden.
don bleu, kotletter, kroketter, behov
korv, lever, agg, pannkakor,
munkar.
12-13 Kraftig stekning, potatiskro- 5-15  Vand efter halva tiden.
ketter, njurstek, fransyska.
14 Koka vatten, koka pasta, bryna kétt (gulasch, grytstek), fritera pom-

mes frites.

P

Koka stora mangder vatten. Effektfunktionen ar aktiverad.

6. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

6.1 Allman information

* Rengor hallen efter varje
anvandningstillfalle.
* Anvand alltid kokkarl med ren botten.

Repor eller mérka flackar pa ytan har
ingen inverkan pa hur hallen fungerar.
Anvand ett sarskilt rengdringsmedel
for hallens yta.

Anvand en speciell skrapa for glaset.

6.2 Rengdring av hallen

Ta omedelbart bort: smalt plast,
plastfolie, socker och mat med



socker. | annat fall kan denna typ av
smuts skada hallen. Var forsiktig och

undvik brannskador. Satt

specialskrapan snett mot glasytan och

for bladet 6ver ytan.

Ta bort nar hallen svalnat
tillrackligt: kalkringar, vattenringar,

SVENSKA 57

fuktig duk och icke slipande
rengdringsmedel. Efter rengéring,

torka hallen med en mjuk duk.

Ta bort missfargning pa blank

metall: anvand en |6sning av vatten

fettstank, glansande metalliska
missfargningar. Rengér hallen med en

7. FELSOKNING

VARNING!

Se sakerhetsavsnitten.

7.1 Vad gor jag om...

och vinager och rengor glasytan med
en fuktad trasa.

Problem

Mojlig orsak

Losning

Det gar inte att aktivera el-
ler anvanda hallen.

Hallen ar inte ansluten till
stromforsorjningen eller
den ar ansluten pa fel satt.

Kontrollera att hallen ar
korrekt ansluten till strém-
forsorjningen. Se kopp-
lingsschemat.

Sakringen har gatt.

Kontrollera om sakringen
ar orsaken till felet. Om
sakringen gar gang pa
gang, tala med en kvalifi-
cerad elektriker.

Satt pa hallen igen och
stall in varmelaget inom 10
sekunder.

Du har tryckt pa 2 eller fle-
ra touchkontroller samti-
digt.

Tryck bara pa en touch-
kontroll.

STOP+GO-funktionen ar
igang.

Se avsnittet "Daglig an-
vandning".

Det finns vatten eller fett-
stank pa kontrollpanelen.

Rengor kontrollpanelen.

En ljudsignal ljuder och
hallen sténgs av.

En ljudsignal ljuder nar hal-
len slar ifran.

Du har stallt nagot pa en
eller flera touch-kontroller.

Ta bort foremalet fran
touch-kontrollerna.

Hallen stangs av.

Du satte nagot pa touch-
kontrollen (D

Ta bort foremalet fran
touch-kontrollen.
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Problem

Mojlig orsak

Losning

Restvarmeindikatorn tands
inte.

Zonen ar inte varm efter-
som den bara har varit
paslagen en kort stund.

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad om kokzo-
nen varit pa tillrackligt
lange for att vara varm.

Den automatiska uppvarm-
ningsfunktionen aktiveras
inte.

Zonen ar het.

Lat zonen bli tillrackligt
sval.

Det hogsta varmelaget ar
installt.

Det hégsta varmelaget har
samma effekt som funktio-
nen.

Varmelaget andras mellan
tva nivaer.

Effektfunktionen ar pasla-
gen.

Se avsnittet "Daglig an-
vandning".

Touch-kontrollerna blir var-
ma.

Kokkarlet ar for stort eller
star for nara kontrollerna.

Placera stora kokkarl pa
de bakre zonerna om moj-

ligt.

Det hors inget ljud nar du
trycker pa touch-kontroller-
na.

Ljudsignalerna ar avaktive-
rade.

Aktivera signalerna.
Se avsnittet "Daglig an-
vandning".

E] tands.

Den automatiska avstang-
ningen har aktiverats.

Stang av héllen och satt pa
den igen.

ks Funktionslaset/Barnlaset  Se avs.nit'tlet "Daglig an-
ar aktiverat. vandning".
i, Det star inget kokkarl pa Stall ett kokkarl pa zonen.

zonen.

Fel kokkarl.

Anvand ratt typ av kokkarl.
Se avsnittet "Rad och tips".

Diametern pa kokkarlets
botten ar for liten for zo-
nen.

Anvand kokkarl med ratt
matt.

Se avsnittet "Teknisk infor-
mation".

och en siffra tédnds.

Det har uppstatt ett fel pa
hallen.

Koppla loss héllen fran
eluttaget en stund. Ta ur
eller koppla fran sakringen
i husets/lagenhetens sak-
ringsskap. Anslut igen. Om

tands igen ber vi dig
kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

tands.

Fel pa elanslutningen. Mat-
ningsspanningen ligger
utanfér intervallet.

Tala med en behdrig elekt-
riker som kontrollerar in-
stallationen.
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Problem Mojlig orsak Losning
s Det har uppstatt ett fel pa  Sténg av hallen. Ta bort

héllen eftersom ett kokkarl det heta kokkarlet. Sla pa
har kokat torrt. Automatisk zonen igen efter ca 30 se-
avstangning och 6verhet-  kunder. Om det berodde
tningsskydd for zonerna &r pa kokkarlet forsvinner fel-
igang. meddelandet. Restvar-
meindikatorn ar fortfarande
tand. Lat kokkarlet bli till-
rackligt svalt. Kontrollera
om kokkarlet ar kompati-
belt med hallen.
Se avsnittet "Rad och tips".

s, Kylflakten ar blockerad. Kontrollera om nagot fére-
mal blockerar kylflakten.

Om tands igen ber vi
dig kontakta en auktorise-
rad serviceverkstad.

e Fel pa elanslutningen. Hal- Tala med en behorig elekt-
’ len ar ansluten endast till riker som kontrollerar in-
en fas. stallationen. Se kopplings-
schemat.
7.2 Om du inte finner en som visas. Kontrollera att du har hanterat

hallen pa korrekt satt. Annars kommer

I6sning... besdk fran servicetekniker eller

Kontakta forséljaren eller en auktoriserad ~ fackhandlare inte att vara kostnadsfritt,
serviceverkstad om du inte kan avhjalpa inte ens under garantitiden. Anvisningar
felet. Uppge uppgifterna pa typskylten. for kundservice och garantibestammelser
Meddela &ven den tresiffriga koden och finns i garantihaftet.

koden for glaskeramiken (den sitter i
hornet pa héllen) och felmeddelande

8. INSTALLATION

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

inbyggnadsenheter och arbetsbankar
enligt gallande standarder.

. . 8.3 Natkabel
8.1 Fore installationen
» Hallen ar férsedd med en néatkabel.
Innan du installerar hallen ska du + Byta ut en skadad natkabel mot
anteckna informationen _nedan fr_én . foljande (eller hdgre) natkabeltyp:
typskylten. Typskylten sitter nertill pa HO5V2V2-F T min 90 °C. Kontakta din
hallen. lokala servicestation.

Serienummer ....................

8.2 Inbyggnadshallar

Inbyggnadshallar far endast anvandas
efter installation i lampliga
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8.4 Elektrisk anslutning
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8.5 Satta fast tatningen

1. Rengor bankskivan runt det utskurna
omradet. 3.

2. Satt fast tatningslisten runt den nedre
kanten pa héllen langs ytterkanten pa 4,
glaskeramiken. Dra inte ut den.

8.6 Montering

Kontrollera att &ndarna pa
tatningslisten sitter i mitten pa ena
sidan av hallen.

Lagg till nagra mm nar du skar till
tatningslisten.

Tryck samman de tva andarna pa
tatningslisten.
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8.7 Skyddslada

9. TEKNISKA DATA
9.1 Typskylt

Modell EHH9967FOZ
Typ 60 GCD E9 AU
Induktion 11.1 kW
Serienr .................
ELECTROLUX

9.2 Specifikation fér kokzonerna

Om du har en skyddslada (extra tillbehor)
behovs inte det framre
luftflodesutrymmet pa 2 mm och
skyddsgolvet direkt under hallen.
Skyddsladan (tillbehor) finns inte i alla
lander. Kontakta din lokala aterforséljare.

@ Du kan inte anvanda
skyddsladan om du
installerar hallen ovanfér en
ugn.

PNC 949 596 389 01
220 - 240V 50 - 60 Hz
Tillverkad i Tyskland
11.1 kKW

cex

Kokzon Nominell ef- Effektfunktion Effektfunktion Kokkarlets dia-
fekt (max var- [W] maximal var- meter [mm]
melage) [W] aktighet [min]

Vanster fram 2300 3200 10 125 - 210

Vanster bak 2300 3200 10 125 - 210

Mitten fram 2300 3200 10 125-210

Mitten bak 2300 3200 10 125-210

Hoger fram 2300 3200 10 125-210

Hoger bak 2300 3200 10 125-210

Kokzonernas effekt kan skilja sig en
aning fran uppgifterna i tabellen. Den

andras efter kokkarlets material och matt.

For optimalt matlagningsresultat anvand
inte kokkarl stérre an diametern i
tabellen.
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10. ENERGIEFFEKTIVITET
10.1 Produktinformation enligt EU 66/2014

Modellbeskrivning EHH9967FOZ

Typ av hall Hall fér inbygg-
nad

Antal kokytor 3

Uppvarmningsteknik Induktion

Langd (L) och bredd (B)  Vanster L 39,3 cm

for kokytan B 21,6 cm

Langd (L) och bredd (B)  Mitten L 39,3 cm

for kokytan B 21,6 cm

Langd (L) och bredd (B)  Hdéger L 39,3 cm

for kokytan B 21,6 cm

Energiférbrukning fér ko-  Vanster 182,9 Wh/kg

kytan (EC electric cook-

ing)

Energiférbrukning for ko-  Mitten 182,9 Wh/kg

kytan (EC electric cook-

ing)

Energiférbrukning for ko- Hoger 182,9 Wh/kg

kytan (EC electric cook-

ing)

Energiférbrukning for hal- 182,9 Wh/kg

len (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektriska « Satt om mojligt alltid ett lock pa

matlagningsapparater - Del 2: Hallar - kokkarlet.

Metoder for matning av prestanda + Stall kokkérlet p4 kokzonen innan du

aktiverar den.

10.2 Energibesparing + Stall ett mindre kokkarl pa mindre

Du kan spara energi vid kokzoner.
vardagsmatlagningen om du foljer + Stall kokkérlet i mitten av kokzonen.
nedanstaende tips. * Anvéand restvarmen for att halla maten

N . varm eller for att smalta den.
e Varm bara upp den mangd vatten du

behover.

11. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C’:'_) elektroniska produkter. Slang inte

Atervinn férpackningen genom att produkter méarkta med symbolen : med
placera den i Iampligt karl. Bidra till att hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
skydda var miljé och var halsa genom att ~ narmaste atervinningsstation eller
atervinna avfall fran elektriska och kontakta kommunkontoret.
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